Sicurezza del volo significa sia sicurezza nella fase pre-volo che sicurezza in
fase di navigazione. La naturale tensione alla incolumita dal pericolo passa dalla
minimizzazione del rischio, inteso come espressione della potenzialita di un evento
accidentale in termini di gravita del danno e della frequenza con cui si manifesta la
relativa situazione di pericolo.

Perseguire questo obiettivo significa, pertanto, anche aumentare la capacita di
integrazione e coordinamento degli enti preposti all'assistenza al volo e delle
infrastrutture ad esso deputate.

La navigazione aerea ed i suoi sistemi di supporto non sono del tutto integrati e
poggiano spesso su tecnologie ormai utilizzate al massimo delle loro potenzialita
¢, talvolta, obsolete.

Si prevede che il traffico aereo mondiale raddoppi entro il 2020. Nel prendere atto
di questo inarrestabile incremento nasce I'esigenza di un cambiamento sostenuto
dalle innovazioni tecnologiche e dalla condivisione tra Stati dei sistemi di controllo
e delle metodologie operative.

Lincremento del traffico e delle frequenze coinvolge inoltre le infrastrutture: molti
aeroporti  sono saturi ed altri poco utilizzati, anche perché non integrati in un
sistema omogeneo.

E' necessario gestire il volume di traffico in volo e a terra in modo pit fluido e
razionale, mantenendo elevati standards di sicurezza. Due domande sorgono allora
spontanee: qual € lo stato dell'arte in Italia e in Europa? E, soprattutto, quale sara la
strategia sostenuta a livello internazionale?

Flight safety refers to both the pre-flight phase and navigation in flight. The natural
aspiration to protect people from harm necessarily requires a reduction in risk, which
is an expression of the possibility of a serious accident and the frequency with which
related hazardous incidents occur.

Pursuing this objective therefore means increasing the ability to integrate and
coordinate organizations created to provide assistance to airlines and airports.

Air navigation and its support systems are not completely integrated, and they often
use technologies that have reached their maximum potential and are sometimes
obsolete.

Air traffic around the world is expected to double by 2020. In light of this unstoppable
growth, there is a need for change, assisted through technological innovation, and
for the sharing of control systems and operative methods by various countries.

Increased air traffic and frequency also affect infrastructures: many airports are
overcrowded and others are nearly empty because they are not integrated within
a standardized system.

It is necessary to handlle the volume of traffic in flight and on the ground in a more
fluid and rational way while preserving safety standards. Two questions therefore
spontaneously emerge. What is the state of the art in Italy and Europe? And, above
all, what is the strategy adopted on an international level?
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